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Malaysia / Malasia / Malaisie 
 – A-MY-501 Crocodylus porosus 

– A-MY-502 Crocodylus porosus 
– A-MY-503 Scleropages formosus 
– A-MY-504 Scleropages formosus 
– A-MY-505 Crocodylus porosus 
– A-MY-506 Scleropages formosus 
– A-MY-507 Scleropages formosus 
– A-MY-508 Scleropages formosus 
– A-MY-509 Crocodylus porosus 
– A-MY-510 Scleropages formosus 
– A-MY-511 Crocodylus porosus 
– A-MY-512 Scleropages formosus 
– A-MY-513 Scleropages formosus 

 

A-MY-501 Sandakan Crocodile Farm Sdn. Bhd. 
Mr. Chai Yau Look 
P.O. Box 633 
90007 SANDAKAN 
Sabah 

 

Date of establishment: 1964 Fecha de creación: 1964 Date d'établissement: 1964 
Species bred 
 Crocodylus porosus 

Especie criada 
 Crocodylus porosus 

Espèce élevée 
 Crocodylus porosus 

Stock in 1989 
 – breeding stock: 82M, 237F 
 – rearing stock: 0-1 year: 256; 1 year +: 689 

Plantel en 1989 
 – plantel reproductor: 82M, 237H 
 – plantel de cría: 0-1 año: 256; 1 año y 

más: 689 

Cheptel en 1989 
 – cheptel reproducteur: 82M, 237F 
 – cheptel d'élevage: 0-1 an: 256; 1 an et 

plus: 689 
Annual production 
 1989: 287 

Producción annual 
 1989: 287 

Production annuelle 
 1989: 287 

Origin of stock 
 Wild caught in Sabah and from captive breeding 

Origen del plantel 
 Capturado en la naturaleza en Sabah y criado en 

cautividad 

Origine du cheptel 
 Capturé à l'état sauvage au Sabah et élevage en 

captivité 
Type of products exported 
 Skins only 

Tipo de productos exportados 
 Únicamente pieles 

Genre de produits exportés 
 Peaux uniquement 

Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 
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A-MY-502 Jong's Crocodile Farm 
18 1/2 Miles Kuching-Serian Higway 
P.O. Box 670 
KUCHING 
Sarawak 

 

Date of establishment: 1963 Fecha de creación: 1963 Date d'établissement: 1963 
Date of first export: 1984 Fecha de la primera exportación: 1984 Date de la première exportation: 1984 
Species bred 
 Crocodylus porosus 

Especie criada 
 Crocodylus porosus 

Espèce élevée 
 Crocodylus porosus 

Stock in March 1991 
 – 17-27 years: 145 
 – 13-16 years: 142 
 – 7-12 years: 147 
 – below 6 years: 501 
 – total: 935 

Plantel en marzo de 1991 
 – 17-27 años: 145 
 – 13-16 años: 142 
 – 7-12 años: 147 
 – menos de 6 años: 501 
 – total: 935 

Cheptel en mars 1991 
 – 17-27 ans: 145 
 – 13-16 ans: 142 
 – 7-12 ans: 147 
 – moins de 6 ans: 501 
 – total: 935 

Annual production 
 50-100 skins 

Producción annual 
 50-100 pieles 

Production annuelle 
 50-100 peaux 

Remark 
 The farm also has specimens of the species 

Tomistoma schlegelii (not covered by the 
registration) 

Observación 
 El establecimiento también posee especímenes de 

la especie Tomistoma schlegelii (no cubierta por el 
registro) 

Remarque 
 La ferme possède des spécimens de l'espèce 

Tomistoma schlegelii (ils ne sont pas couverts par 
l'inscription au registre) 

Origin of stock 
 Taken in the wild in Sarawak 

Origen del plantel 
 Capturado en el medio silvestre en Sarawak 

Origine du cheptel 
 Prélevé dans la nature au Sarawak 

Type of products exported 
 Skins 

Tipo de productos exportados 
 Pieles 

Genre de produits exportés 
 Peaux 

Marking of specimens 
 Individually numbered tags 

Marcado de especímenes 
 Etiquetas numeradas individualmente 

Marquage des spécimens 
 Etiquettes numérotées individuellement 

Production of F2 offspring 
 Not yet 

Producción de progenie F2 
 Aún no 

Production de descendants F2 
 Pas encore 

A-MY-503 Mr Ng Huan Tong 
10, Jalan Jenang 
83000 BATU PAHAT 
Johor 

and/y/et Mr Ng Hang Yong 
 11, Jalan Merawan 
 83000 BATU PAHAT 
 Johor 

Date of establishment: 1980 Fecha de creación: 1980 Date d'établissement: 1980 
Date of first export: 1994 Fecha de la primera exportación: 1994 Date de la première exportation: 1994 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 
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Declared stock 
 1,226 specimens 

Plantel declarado 
 1.226 especímenes 

Cheptel déclaré 
 Cheptel total: 1226 

Annual production 
 About 4,000 fish 

Producción annual 
 Unos 4.000 peces 

Production annuelle 
 Env. 4000 poissons 

Origin of stock 
 All specimens were acquired locally 

Origen del plantel 
 Todos los especímenes adquiridos en el país 

Origine du cheptel 
 Tous les spécimens ont été acquis localement 

Type of products exported 
 Live fish 

Tipo de productos exportados 
 Peces vivos 

Genre de produits exportés 
 Poissons vivants 

Marking of specimens 
 The exported specimens will be marked with 

coded microchips (PIT) 

Marcado de especímenes 
 Los especímenes destinados a la exportación se 

marcarán con microfichas codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Les spécimens exportés seront marqués à l'aide 

de microcircuits codés (PIT) 
Production of F2 offspring 
 Yes, even F3 

Producción de progenie F2 
 Sí, incluso F3 

Production de descendants F2 
 Oui, même F3 

A-MY-504 Rainbow Aquaculture (M) Sdn. Bhd. 
Mr Goh Siak Ngan 
No 34, Jalan Biru Muda 
Taman Bukit Pasir 
83000 BATU PAHAT 
Johor 

 

Date of establishment: 1978 Fecha de creación: 1978 Date d'établissement: 1978 
Date of first export: 1995 Fecha de la primera exportación: 1995 Date de la première exportation: 1995 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 

Stock in November 1994 
 – parental stock: 127 
 – other breeding stock: 903 

Plantel en noviembre de 1994 
 – plantel parental: 127 
 – otro plantel reproductor: 903 

Cheptel en octobre 1994 
 – cheptel parental: 127 
 – autres reproducteurs: 903 

Annual production 
 About 4,000 fish 

Producción annual 
 Unos 4.000 peces 

Production annuelle 
 Env. 4000 poissons 

Origin of stock 
 All specimens were acquired locally; some were 

imported from Indonesia as pre-Convention 
specimens 

Origen del plantel 
 Todos los especímenes adquiridos en el país; 

algunos importados de Indonesia como 
especímenes preconvención 

Origine du cheptel 
 Tous les spécimens ont été acquis localement; 

certains ont été importés d'Indonésie en tant que 
spécimens pré-Convention 

Type of products exported 
 Live fish 

Tipo de productos exportados 
 Peces vivos 

Genre de produits exportés 
 Poissons vivants 

Marking of specimens 
 The exported specimens will be marked with 

coded microchips (PIT) 

Marcado de especímenes 
 Los especímenes destinados a la exportación se 

marcarán con microfichas codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Les spécimens exportés seront marqués à l'aide 

de microcircuits codés (PIT) 



Captive-breeding operations / Establecimientos de cría en cautividad / Etablissements d'élevage en captivité – MY/07.2003/4 

Production of F2 offspring 
 Yes, even F3 

Producción de progenie F2 
 Sí, incluso F3 

Production de descendants F2 
 Oui, même F3 

A-MY-505 Taman Buaya Langkawi Sdn. Bhd. 
Messrs. Datuk Khoo Thaw Choon, 
Chai Yau look, Ang Thiam Tuo 
Jalan Teluk Datai, Mukim Air Hangat 
P.O. Box 50 
07000 LANGKAWI 
Kedah Darulaman 

 

Date of establishment: 1992 Fecha de creación: 1992 Date d'établissement: 1992 
Date of first export 
 No export yet 

Fecha de la primera exportación 
 Aún no ha habido exportación 

Date de la première exportation 
 Pas encore d'exportations 

Species bred 
 Crocodylus porosus 

Especie criada 
 Crocodylus porosus 

Espèce élevée 
 Crocodylus porosus 

Declared stock 
 Breeding stock: 1,000 of F2 generation from the 

Sandakan Farm (A-MY-501) 
 Rearing stock: 
 – 11 years+: 41M; 59F 
 – 7-10 years: 127M; 173F 
 – 4-6 years: 175M; 225F 
 – 1-3 years: 86M; 114F 
 – total: 1,000 

Plantel declarado 
 Plantel parental: 1.000, generación F2 procedente 

de la Sandakan Farm (A-MY-501) 
 Plantel de cría: 
 – 11 años+: 41M; 59H 
 – 7-10 años: 127M; 173H 
 – 4-6 años: 175M; 225H 
 – 1-3 años: 86M; 114H 
 – total: 1.000 

Cheptel déclaré 
 Cheptel reproducteur: 1000 de génération F2 de 

Sandakan Farm (A-MY-501) 
 Animaux engraissés: 
 – 11 ans+: 41M; 59F 
 – 7-10 ans: 127M; 173F 
 – 4-6 ans: 175M; 225F 
 – 1-3 ans: 86M; 114F 
 – total: 1000 

Annual production 
 2,000 offspring in 1997 

Producción annual 
 2.000 crías previstas en 1997 

Production annuelle 
 2000 descendants en 1997 

Origin of stock 
 The breeding stock was acquired locally 

Origen del plantel 
 El plantel parental se adquirió en el país 

Origine du cheptel 
 Le cheptel reproducteur a été acquis localement 

Type of specimen exported 
 Skins (there will be no export of any product for 

the next 2-3 years) 

Tipo de especímenes exportados 
 Pieles (no se exportará ningún producto en los 

próximos 2-3 años) 

Type de spécimens exportés 
 Peaux (il n'y aura pas d'exportations, d'aucun 

produit, au cours des 2-3 prochaines années) 
Marking of specimens 
 Hatchlings are marked using coded microchips 

(PIT) 

Marcado de especímenes 
 Todas las crías se marcan con microfichas 

codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Nouveau-nés marqués au moyen de microcircuits 

codés (PIT) 
Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 
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A-MY-506 
 

Office/Oficina/Bureau: 
 
 

Farm/Granja/Ferme: 

King Kong Aquarium Importer and Exporter 
Tan Chai Wah 

3099, Pengkalan Batu 
Bukit Sebukur 
75150 MELAKA 

Lot 1602 
Mukim Jasin 
Jasin District 
MELAKA 

 

Date of establishment 
 15 February 1987 

Fecha de creación 
 15 de febrero de 1987 

Date d'établissement 
 15 février 1987 

Date of first export 
 No export yet 

Fecha de la primera exportación 
 Aún no ha habido exportación 

Date de la première exportation 
 Pas encore d'exportations 

Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 

Declared stock 
 – parental stock: 35 specimens acquired from 

different farms 
 – F1 breeding stock: 267 specimens 

Plantel declarado 
 – plantel parental: 35 especímenes adquiridos en 

diversas granjas 
 – plantel parental: F1: 267 especímenes 

Cheptel déclaré 
 – cheptel souche: 35 spécimens acquis dans 

différentes fermes 
 – cheptel reproducteur: F1: 267 spécimens 

Annual production 
 The farm currently has a production capacity of 

about 1,000 offspring a year 

Producción annual 
 Actualmente la granja tiene una capacidad de 

producción de unos 1.000 crías por año 

Production annuelle 
 La ferme a actuellement une capacité de 

production d'environ 1000 descendants par an 
Origin of stock 
 Initially the breeding stock was obtained locally 

from the wild. It has been supplemented from 
other farms/aquaria 

Origen del plantel 
 El plantel parental original se obtuvo en el país en 

el medio silvestre. Se completó con especímenes 
de otras granjas/acuarios 

Origine du cheptel 
 Le cheptel souche a été obtenu localement dans 

la nature. Il a été complété par des animaux 
provenant d'autres fermes/aquariums 

Type of specimen exported 
 The red and gold varieties of S. formosus 

Tipo de especímenes exportados 
 Las variedades roja y dorada de S. formosus 

Type de spécimens exportés 
 Les variétés rouge et or de S. formosus 

Marking of specimens 
 All specimens are marked using coded microchips 

(PIT) programmed with an identification code 

Marcado de especímenes 
 Todos los especímenes se marcan con 

microfichas codificadas (PIT), programadas con un 
código de identificación 

Marquage des spécimens 
 Tous les spécimens sont marqués au moyen de 

microcircuits codés (PIT), avec un code 
d'identification 

Production of F2 offspring 
 Yes. A limited number of F2 stock has been 

maintained to observe signs of possible inbreeding 

Producción de progenie F2 
 Sí. Se ha mantenido un limitado número de 

especímenes del plantel F2 para observar signos 
de una posible endogamia 

Production de descendants F2 
 Oui. Un stock limité de descendants F2 a été 

gardé pour observer d'éventuels signes de 
consanguinité 
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A-MY-507 
 
 
 
 

Farm/Granja/Ferme: 

Lake Ocean Aquarium Sdn. Bhd. 
48, Jalan Kekabu 3 
Taman Desa Cemerlang 
81800 ULU TIRAM 
Johore Baharu 

Lot 7622 and 2675, 4 km 
JALAN PLENTORY 
Johore Baharu 

 

Date of establishment: 1970 Fecha de creación: 1970 Date d'établissement: 1970 
Date of first export: 1999 Fecha de la primera exportación: 1999 Date de la première exportation: 1999 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 

Stock in October 1994 
 Breeding stock: 231 

Plantel en octubre de 1994 
 Plantel reproductor: 231 

Cheptel en octobre 1994 
 Cheptel reproducteur: 231 

Annual production 
 2,500-3,000 

Producción annual 
 2.500-3.000 

Production annuelle 
 2500-3000 

Remark 
 Two varieties will be bred 

Observación 
 Se criarán dos variedades 

Remarque 
 Deux variétés seront élevées 

Origin of stock 
 50 specimens were acquired locally; remainder is 

F1 and F2 

Origin del plantel 
 50 especímenes adquiridos localmente; el resto se 

trata de especímenes F1 y F2 

Origine du cheptel 
 50 spécimens ont été acquis localement; les 

autres sont des spécimens F1 et F2 
Type of specimens exported 
 Live fish; two varieties are produced 

Tipo de especímenes exportados 
 Peces vivos; se producen dos variedades 

Type de spécimens exportés 
 Poissons vivants; deux variétés seront élevées 

Marking of specimens 
 The exported specimens will be marked with 

coded microchips (PIT) 

Marcado de especímenes 
 Los especímenes destinados a la exportación se 

marcarán con microfichas codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Les spécimens exportés seront marqués au moyen 

de microcircuits codés (PIT) 
Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 

A-MY-508 Kim Kang Aquaculture Trading 
Mr Goh Siak Ngan 
No. 5, Jalan flora 4 
Taman Flora 
83000 BATU PAHAT 
Johor 

 

Date of establishment: 1996 Fecha de creación: 1996 Date d'établissement: 1996 
Date of first export: 1999 Fecha de la primera exportación: 1999 Date de la première exportation: 1999 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 
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Stock in July 1999 
 228 gold; 204 red; 96 green 

Plantel en julio de 1999 
 228 variedad dorada; 204 variedad roja; 96 

variedad verde 

Cheptel en juillet 1999 
 228 dorés; 204 rouges; 96 verts 

Annual production 
 About 2,000 in 1999, to increase to 4,000 in 

later years 

Producción annual 
 Alrededor de 2.000 especímenes en 1999, se 

prevé que aumentará a 4.000 especímenes en 
años siguientes 

Production annuelle 
 Environ 2000 en 1999; passera à 4000 les 

années suivantes 

Origin of stock 
 Rainbow Aquaculture (Registration 

No. A-MY-504) 

Origen del plantel 
 Especímenes obtenidos en la granja Rainbow 

Aquaculture (Registro No. A-MY-504) 

Origine du cheptel 
 Rainbow Aquaculture (n° d'enregistrement 

A-MY-504) 
Type of products exported 
 Live fish 

Tipo de especímenes exportados 
 Peces vivos 

Type de spécimens exportés 
 Poissons vivants 

Marking of specimens 
 Coded microchips 

Marcado de especímenes 
 Los especímenes se marcarán con microfichas 

codificadas 

Marquage des spécimens 
 Les spécimens exportés seront marqués au moyen 

de microcircuits codés 
Production of F2 offspring 
 Yes, even F3 

Producción de progenie F2 
 Sí, aún progenie F3 

Production de descendants F2 
 Oui, même de F3 

A-MY-509 

Office/Oficina/Bureau: 
 
 
 
 

Farm/Granja/Ferme: 

Benaya Sdn. Bhd. 

Lot 1036, 1st Floor 
Piasau Industrial Estate 
P.O. Box 471 
98007 MIRI 
Sarawak 

Lot 164, Kilometre 24 
Miri – Kuala Baram Road 
98000 MIRI 
Sarawak 

 

Date of establishment: 1989 Fecha de creación: 1989 Date d'établissement: 1989 
Date of first export: 2000 Fecha de la primera exportación: 2000 Date de la première exportation: 2000 
Species bred 
 Crocodylus porosus 

Especie criada 
 Crocodylus porosus 

Espèce élevée 
 Crocodylus porosus 

Declared stock 
 1,389 animals 

Plantel declarado 
 1.389 animales 

Cheptel déclaré 
 1389 animaux 

Annual production 
 400-450 specimens 

Producción annual 
 400-450 especímenes 

Production annuelle 
 400-450 spécimens 

Origin of stock 
 Wild, captive-bred F1 and F2 

Origen del plantel 
 Silvestres, F1 y F2 criados en cautividad 

Origine du cheptel 
 Animaux sauvages; élevés en captivité F1 et F2 
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Type of products exported 
 Live specimens, skins and body parts 

Tipo de productos exportados 
 Especímenes vivos, pieles y partes del cuerpo 

Genre de produits exportés 
 Animaux vivants, peaux et parties du corps 

Marking of specimens 
 Live specimens incisions in the terminal scales of 

the tail 

Marcado de especímenes 
 Especímenes vivos: incisiones en las escamas 

terminales de la cola 

Marquage des spécimens 
 Animaux vivants: incisions dans les écailles 

terminales de la queue 
Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 

A-MY-510 
 
 
 
 

Owner/Propietario/Propriétaire: 

Everise Aquaculture 
17A, Jalan Mengkudu 
Taman Makmur 
83000 BATU PAHAT 
Johor 

Chew Lian Thai 

 

Date of establishment: 1975 Fecha de creación: 1975 Date d'établissement: 1975 
Date of first export 
 Exports have taken place, but the date of first 

export is not reported 

Fecha de la primera exportación 
 Se han efectuado exportaciones, pero no se ha 

comunicado la fecha de la primera exportación 

Date de la première exportation 
 Des exportations ont eu lieu mais la date de la 

première exportation n’a pas été communiquée 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 

Stock in September 2001 
 – parental stock: 77 
 – other stock: 211 (F1) 

Plantel en septiembre de 2001 
 – plantel parental: 77 
 – otro plantel: 211 (F1) 

Cheptel en septembre 2001 
 – cheptel reproducteur: 77 
 – autre cheptel: 211 (F1) 

Annual production 
 Not specified 

Producción anual 
 No se ha indicado 

Production annuelle 
 Non spécifiée 

Remark 
 The company has two farms in the Batu Pahat 

District where the captive breeding takes place 

Observación 
 La empresa tiene dos granjas en el Distrito Batu 

Pahat, donde se realizan actividades de cría en 
cautividad 

Remarque 
 La société a deux fermes dans le district de Batu 

Pahat, où l’élevage en captivité est pratiqué 

Origin of stock 
 All specimens were acquired locally, including 

from one farm registered with the CITES 
Secretariat 

Origen del plantel 
 Todos los especímenes adquiridos localmente, 

inclusive en una granja registrada por la Secretaría 
CITES 

Origine du cheptel 
 Tous les spécimens ont été acquis localement, 

notamment d’une ferme enregistrée par le 
Secrétariat CITES 

Type of products exported 
 Live fish 

Tipo de productos exportados 
 Peces vivos 

Genre de produits exportés 
 Poissons vivants 

Marking of specimens 
 Original parental stock and first generation have 

been tagged with coded microchips (PIT) 

Marcado de especímenes 
 El plantel parental original y la primera generación 

se han marcado con microfichas codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Cheptel reproducteur original et première 

génération marqués au moyen de microcircuits 
codés (PIT) 

Production of F2 offspring: Not yet Producción de progenie F2: Todavía no Production de descendants F2: Pas encore 
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A-MY-511 
 
 
 

Farm/Granja/Ferme: 
 
 
 
 

Owners/Propriétaires/Propietarios: 

Syarikat Jaya Sewajar Sdn. Bhd. 
30, 31 Jalan Siakap 
Teluk Sengat 
81940 KOTA TINGGI J. B. 

Lot 1289 & Lot 1290 
Jalan Sembilan 
Kampung Belading 
Teluk Sengat 
81940 KOTA TINGGI J. B. 

Ng. Cheng Chiew 
Ng. Kok Ting, Lim Chia Jung 

T: +60 (7) 895 52 20 
F: +60 (7) 895 51 37 

Date of establishment: 1979 Fecha de creación: 1979 Date d'établissement: 1979 
Date of first export 
 No export yet 

Fecha de la primera exportación 
 Aún no ha habido exportación 

Date de la première exportation 
 Pas encore d’exportation 

Species bred 
 Crocodylus porosus 

Especies criadas 
 Crocodylus porosus 

Espèces élevées 
 Crocodylus porosus 

Stock in November 2001 
 484 animals (F1: 52; F2: 432) 

Plantel en noviembre de 2001 
 484 animales (F1: 52; F2: 432) 

Cheptel en novembre 2001 
 484 animaux (F1: 52; F2: 432) 

Annual production 
 Approx. 200-250 eggs 

Producción anual 
 Aprox. 200-250 huevos 

Production annuelle 
 200-250 œufs 

Remark 
 Natural copulation 

Observación 
 Apareamiento natural 

Remarque 
 Copulation naturelle  

Origin of stock 
 Licensed owner in Malaysia 

Origen del plantel 
 Propietario registrado en Malasia 

Origine du cheptel 
 Propriétaire enregistré en Malaisie 

Type of products exported 
 Live specimens, meat and skin 

Tipo de productos exportados 
 Especímenes vivos, pieles y carne  

Genre de produits exportés 
 Spécimens vivants, peaux et viande 

Marking of specimens 
 Hatchlings are marked with coded microchip (PIT) 

on left foot 

Marcado de especímenes 
 Las crías se marcan con microfichas codificadas 

(PIT) en la pata izquierda 

Marquage des spécimens 
 Les nouveau-nés sont marqués à l’aide de 

microcircuits codés (PIT) sur le pied gauche 
Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 
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A-MY-512 
 
 
 
 
 

Owner/Propietario/Propriétaire: 

HT Aquatics Sdn. Bhd. 
No. 8, Lot 1039, 1040 & 1045 
Sungai Moyan 
Batu Kawa 
93250 KUCHING 
Sarawak 

Mr Harold Tham Chun Jin 

T: +60 (13) 808 46 37 
F: +60 (82) 42 90 28 
E: hfarm@tm.net.my 

Date of establishment: 17 November 1995 Fecha de creación: 17 de noviembre de1995 Date d'établissement: 17 novembre 1995 
Date of first export 
 Some exports have taken place, but the date of 

first export is not reported 

Fecha de la primera exportación 
 Se han efectuado exportaciones, pero no se ha 

comunicado la fecha de la primera exportación 

Date de la première exportation 
 Des exportations ont eu lieu mais la date de la 

première exportation n’a pas été communiquée 
Species bred 
 Scleropages formosus 

Especie criada 
 Scleropages formosus 

Espèce élevée 
 Scleropages formosus 

Stock in January 2003 
 Parental breeding stock: 
 – 44 Malayan golden arowanas (14-18 years 

old) 
 – 363 red arowanas (14-22 years old) 
 – 43 gold arowanas (11-14 years old) 
 Other stock: 
 – 916 Malayan arowanas (1-10 years old) 
 – 1,356 red arowanas (less than 2 years-

10 years old) 
 – 148 gold arowanas (1-5 years old) 

Plantel en enero de 2003 
 Plantel parental: 
 – 44 peces lengüihueso malayos (14-18 años) 
 – 363 peces lengüihueso rojos (14-22 años) 
 – 43 peces lengüihueso dorados (11-14 años) 
 Otro plantel: 
 – 916 peces lengüihueso malayos (1-10 años) 
 – 1.356 peces lengüihueso rojos (menos de 2 a 

10 años) 
 – 148 peces lengüihueso dorados (1-5 años) 

Cheptel à janvier 2003 
 Cheptel reproducteur: 
 – 44 scléropages dorés de Malaisie (14-18 ans) 
 – 363 scléropages rouges (14-22 ans) 
 – 43 scléropages dorés (11-14 ans) 
 Autre cheptel: 
 – 916 scléropages de Malaisie (1-10 ans) 
 – 1356 scléropages rouges (moins de 2 ans à 

10 ans) 
 – 148 scléropages dorés (1-5 ans) 

Annual production 
 1,000-2,000 specimens annually from 2003 

onwards 

Producción anual 
 1.000-2.000 especímenes anuales a partir de 

2003 

Production annuelle 
 1000-2000 spécimens par an à partir de 2003  

Remark 
 Natural copulation 

Observación 
 Apareamiento natural 

Remarque 
 Copulation naturelle 

Origin of stock 
 Parental breeding stock acquired locally and in 

Kuala Lumpur 

Origen del plantel 
 Todos los especímenes adquiridos localmente y en 

Kuala Lumpur 

Origine du cheptel 
 Tous les spécimens ont été acquis localement et à 

Kuala Lumpur 
Type of products exported 
 Live fish 

Tipo de productos exportados 
 Peces vivos 

Genre de produits exportés 
 Poissons vivants 

Marking of specimens 
 Offspring intended for export will be marked with 

electronic chips 

Marcado de especímenes 
 La progenie destinada a la exportación se marcará 

con fichas microfichas electrónicas 

Marquage des spécimens 
 Les descendants destinés à l'exportation seront 

marqués au moyen de microcircuits 
Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí Production de descendants F2: Oui 
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Owner/Propietario/Propriétaire: 

Farms/Granjas/Fermes: 

KT Nyiur Aquaculture Farm Enterprice 
Kampung Ketiur Nyiur 
KUALA KANGSAR 33000 
Perak 

Mr Mohd Tahir Mohd Shah 

1. Kampung Ketiur Nyiur 
 KUALA KANGSAR 33000 
 Perak 

2. T/A – 6, Tebuk Panchur 
 Simpang Empat, Semmanggul 
 SEMMANGUL 34400 
 Perak 

T: +60 (5) 777 10 59 

Date of establishment: 1990 Fecha de creación: 1990 Date d'établissement: 1990 
Date of first export 
 Not yet exported 

Fecha de la primera exportación 
 Aún no ha habido exportación 

Date de la première exportation 
 Pas encore d'exportations 

Species bred 
 Scleropages formosus 

Especies criadas 
 Scleropages formosus 

Espèces élevées 
 Scleropages formosus 

Stock in March 2003 
 Breeding stock: 
 – 10 red arowanas 
 – 10 gold arowanas 
 Other stock: 
 – 59 red arowanas  
 – 21 gold arowanas 

Plantel en marzo de 2003 
 Plantel parental: 
 – 10 peces lengüihueso rojos 
 – 10 peces lengüihueso dorados 
 Otro plantel: 
 – 59 peces lengüihueso rojos 
 – 21 peces lengüihueso dorados 

Cheptel en mars 2003 
 Cheptel reproducteur: 
 – 10 scléropages rouges 
 – 10 scléropages dorés 
 Autre cheptel: 
 – 59 scléropages rouges 
 – 21 scléropages dorés 

Annual production 
 1,000-1,500 specimens annually 

Producción anual 
 1.000-1.500 especímenes anuales 

Production annuelle 
  1000-1500 spécimens par an 

Remark 
 Natural breeding 

Observación 
 Reproducción natural 

Remarque 
 Reproduction naturelle 

Origin of stock 
 Parental breeding stock acquired locally  

Origen del plantel 
 El plantel reproductor se adquirió localmente 

Origine du cheptel 
 Le cheptel reproducteur a été acquis localement  

Type of products exported 
 Live specimens 

Tipo de productos exportados 
 Especímenes vivos 

Genre de produits exportés 
 Spécimens vivants 

Marking of specimens 
 Original parental stock and first generation have 

been tagged with coded microchips (PIT) 

Marcado de especímenes 
 El plantel parental original y la primera generación 

se han marcado con microfichas codificadas (PIT) 

Marquage des spécimens 
 Cheptel reproducteur original et première 

génération marqués au moyen de microcircuits 
codés (PIT) 

Production of F2 offspring: Yes Producción de progenie F2: Sí  Production de descendants F2: Oui  
 


